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@ The chair consists of a conical
socket connection that can be
released using a rubber or conventional
hammer. (See Fig. 1 and Fig. 2)

Little tip:

Spray penetrating lubricant (e.g. Caramba

or similar) into the socket connection first

and allow it a little time to work in.

0 W krzesle zastosowano
stozkowe potgczenie wiykowe,

ktdre mozna roztqczy¢ za pomocq

miotka z gumy lub zwykfego mtotka.
(zobacz rysunek 11 rysunek 2)

Mata wskazéwka:

Potqczenie wykowe spryskac wezesniej
olejem penetrujgcym (np. Caramba lub
innym) i odczeka¢ chwile, a7 zadziata.
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La chaise est constituée d’un

raccord enfichable conique qui
peut &tre desserré avec un marteau en
caoutchouc ou un marteau conventionnel
(cf. images 1 et 2).

Petit conseil :

Pulvérisez le raccord enfichable au préalable
avec un dégrippant (par ex. : Caramba,
efc.) ef laissez agir un court instant.

Sandalye, lastik cekic veya

konvansiyonel cekic ile ¢ozil-
ebilecek konik gegme baglantiya sahiptir.
(bakimiz Resim 1 ve Resim 2)

Kiiciik bir oneri:

Gecme baglantiya Gnceden yiizeye isleyici
yag (6rn. Caramba vb.) piskiirtiniz ve etki
etmesi icin kisa sire bekleyiniz.

Stolicka se sklddd z konického

ndsuvného spoje, ktery se dd
uvolnit gumovym kladivem, resp. obycejnym
kladivem. (viz obrdzek 1 a obrdzek 2)

Maly tip:

Nastiikejte nejdfive ndsuvny spoj
penetracnim olejem (napf. Caramba, WD4 a
pod.) a nechte olej nékolik minut pisobit.

A szék egy kipos kiképzés(i

tsszedughatd kapesolatot
tartalmaz, amelyet egy gumikalapdcesal,
illetve egy hagyomdnyos kalapdcesal szét
lehet vdlasztani (ldsd oz 1. és 2. Gbrdt).

Egy jotandcs:

Az dsszedughatd kapcsolatot elgzdleg
permetezze be kendspray-jel (pl. Caramba
vagy hasonld) és vdrjon révid ideig, amig
az hatni kezd.

@ Der Stuhl besteht aus einer
konischen Steckverbindung,
die mit einem Gummihammer bzw.
herksmmlichen Hammer geldst werden
kann. (siehe Bild 1 und Bild 2)

Kleiner Tipp:

Steckverbindung vorher mit Kriechdl (z.B.:
Caramba o. d.) einsprihen und kurze Zeit
einwirken lassen.

Stolicka sa skladd z kanického

nastvacieho spoja, ktory sa
dd uvolnit gumovym kladivom, resp.
obycajnym kladivom. (pozri obrdzok 1 a
obrdzok 2)

Maly tip:

Nastriekajte najprv ndsuvny spoj
penetracnym olejom (napr. Caramba a
pod.) a nechajte niekolko mindt pésobif.
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@ Losen des Liftes aus dem

Sitztriiger. Wie auf Bild 1 gezeigt,
wird mit einem Gummihammer bzw. herkém-
mlichen Hammer auf die Metallplatte unter
dem Polstersitz geklopft, um die Steckverbind-
ung des Stuhles zu lgsen.

Desserrez le lift du support de

sigge. Comme le montre I'image
1, frappez avec un marteau en caoutchouc
ou un marteau conventionnel sur la plaque
métallique sous I'assise pour desserrer le
raccord enfichable de la chaise.

Uvol'nenie zdvihacieho puzdra z

nosica sedadla. Ako mozno vidief
na obrdzku 1, pre uvolnenie nasivacieho
spoja niekolkokrdt udrieme gumovym Kladi-
vom, resp. obycajnym kladivom, na kovovi
dosku pod vankisom sedadla.

Koltuk desteginden kaldinay:

¢iziniiz. Resim 1'de gosterildigi
gibi lastik gekic veya konvansiyonel ceki,
dasenmis koltugun altmdaki metal plakaya
vurularak sandalyenin gecme baglantisi
coziliir.
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@ Detach the gas lift from the seat
post. As shown in Fig. 1, use a
rubber or conventional hammer to knock on
the metal plate underneath the seat to loosen
the socket connection of the chair,

Uvolnéni zvedaciho pouzdra z
nosice sedadla. Jak Ize vidét
na obrdzku 1, pro uvolnéni ndsuvného spoje
nékolikrdt udefime gumovym kladivem, resp.
obyejnym kladivem, na kovovou desku pod

polstdrem sedadla.

@ Wyluzowanie podnosnika z
nosnika siedziska. Jak pokazano

na rysunku 1, nalezy klepa¢ za pomocq

mtotka z gumy lub zwyktego miotka na

metalowq ptyte pod wyscietanym siedziskiem,

aby wyluzowa¢ potqczenie nasadowe krzesta.

Avdltoztathatd magassdgd oszlop

elvdlasztdsa az tléstartatdl. Amint
az 1. dbrdn ldthatd, ehhez egy gumikalapdcesal,
illetve eqy szokdsos kalapdcesal a pdmdzott
illés alatti fémlemezt kell Gtgetni, hogy a szék
dsszedughatd kapcsolata szétvdljon.
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@ Losen des Liftes aus dem Fusskreuz.

Wie auf Bild 2 gezeigt, wird
abwechselnd mit dem Gummihammer bzw.
herkémmlichen Hammer auf die 5 Fiifie geklopft,
um den Toplift aus dem Fullkreuz zu ldsen.

Achtung:

Bei Verwendung eines herkémmlichen Hammers
vorsichtig auf die 5 Fifle klopfen, ggf. ein Stiick
Holz unterlegen.

Desserrez le lft du pigtement.

Comme le montre |'image 2,
frappez avec un marteau en caoutchouc ou un
marfeau conventionnel alternativement sur les
cinq pieds pour desserrer le Toplift du pigtement.

Attention :

Si vous utilisez un marteau conventionnel,
frappez avec prudence sur les cing pieds. Le cas
échéant, placez un morceau de bois en-dessous.

Uvol'nenie zdvihacieho puzdra z

podstavea. Ako ukazuje obrdzok 2,
pre uvol nenie zdvihacieho puzdra z podstavca
udrite gumovym kladivom, resp. obyajnym
kladivom postupne niekolkokrdt na 5 ramien
podstavea.

Pozor:

Pri pouZiti obyZajného kladiva opatme udierajte
kladivom na 5 ramien podstavca, pripadne
podlote kus dreva.

Capraz ayakligindan kaldmays

ciziiniiz. Resim 2'de gosterildigi
gibi, ayaklann iizerine srayla lastik gekic veya
konvansiyonel gekic ile vurularak, Toplift capraz
ayaktan gazilir.

Dikkat:

Konvansiyonel bir gekic kullanidiginda 5 ayagin
iizerine dikkatlice vurulur ve gerekfiginde alfina
bir ahsap parca konulur.

@ Defach the gas lift from the

wheel base. As shown in Fig. 2,
alternately knock on the 5 feet using the rubber
or conventional hammer in order to defach the
Toplift from the wheel base.

Attention:

If using a conventional hammer, take care when
knocking on the 5 feet or put a piece of wood
between the hammer and the fest.

Uvolnéni zvedaciho pouzdra z

podstavce. Jak ukazuje obrdzek
2, pro wvolnéni zvedaciho pouzdra z podstavce
udefime gumovym kladivem, resp. obycejnym
Kladivem postupné nékolikrdt na 5 ramen
podstavee.

Pozor:
Pii pouZiti obycejného kladiva opatmé uhod'te
Kladivem na 5 ramen podstavee, pripadné

podlote kus dieva.

@ Wyluzowanie podnosnika z
krzyzéwki stép. Tak jak pokazano

na rysunku 2, nalezy klepac zmiennie za pomocq

mtotka z gumy lub zwyktego mtotka na 5 stdp,

aby Toplift wyluzowa¢ z krzyzwki stp.

Uwaga:

Przy zastosowaniu zwyktego mtotka klepa¢
ostroznie na 5 stop, ewentualnie podtozy¢
kawatek drewng.

Aviltoztathaté magassGgu oszlop

elvdlasztdsa a ldbkereszttdl. Amint
ez a 2. dbrdn ldthat6, ehhez a gumikalapdcesal,
illetve a szokdsos kalapdcesal vdltakozva kell
iitogetni az 5 labat, hogy a vdlfoztathatd magas-
sdgu oszlop elvdljon a ldbkereszttdl.

Figyelem:

Ha egy szokdsos kalapdcsot haszndl, akkor
Gvatosan iitdgesse meg az 5 ldbat, esetleg
tegyen ald egy fadarabot.



